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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА  

 

от 19 април 2004 година 

 

за изменение на Решение 95/30/ЕО, за да се определят условията за внос от Мароко 

на двучерупчести мекотели от вида Acanthocardia tuberculatum, добити и 

преработени съгласно Решение 96/77/ЕО 

 

(Нотифицирано под № C(2004) 1386) 

 

(Текст от значение за ЕИП) 

 

(2004/367/EО) 

 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Директива 91/493/ЕИО на Съвета от 22 юли 1991 г., относно 

определяне на ветеринарно-санитарните условия за производството и пускането на 

пазара на рибни продукти
1
, и по-специално член 11, параграф 1 от нея; 

 

като има предвид, че: 

 

(1) Решение 95/30/ЕО на Комисията
2
 установява специални условия, регулиращи 

вноса на рибни продукти и продукти от аквакултури, с произход от Мароко.  

 

(2) Научните изследвания, извършени върху двучерупчести мекотели от вида 

Acanthocardia tuberculatum, добити в производствени области с високо ниво  на 

паралитичен токсин (PSP), са показали, че подходяща топлинна обработка може да 

гарантира намаляване на нивото на PSP до ниво, което не може да се измери, когато 

първоначалното ниво на замърсяване не надвишава 300 μg за 100 g месо на мекотело. 

 

(3) На база тези научни изследвания, Комисията прие Решение 96/77/ЕО от 18 януари 

1996 г. относно установяване на условията за добив и преработка на някои 

двучерупчести мекотели от райони, където нивото на паралитичната отрова на 

ракообразните надвишава граничната стойност, установена с Директива 91/492/ЕИО на 

Съвета
3
.  

 

(4) Решение 96/77/ЕО разрешава на Испания, при определени условия, да добива 

двучерупчести мекотели от вида Acanthocardia tuberculatum в области, където нивото 

на PSP в ядливите части от тези мекотели е повече от 80 μg на 100 г, но по-малко от 300 

μg на 100 г. Тези двучерупчести мекотели могат да се използват за консумация от 

                                           
1
 ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 15. Директива, последно изменена с Регламент (ЕО) № 806/2003 (ОВ L 122, 

16.5.2003 г., стр. 1).  
2
 ОВ L 42, 24.2.1995 г., стр. 32. Решение, последно изменено с Решение 97/581/ЕО (ОВ L 237, 28.8.1997 

г., стр. 26).  
3
 ОВ L 15, 20.1.1996 г., стр. 46. 
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човека като след като се преминали, след преработка, тест, партида по партида, за да се 

провери дали не съдържат ниво на PSP, което се открива чрез метода на биоанализ.  

 

(5) Μароко също разполага с двучерупчести мекотели от вида Acanthocardia 

tuberculatum с ниво на PSP в ядливите части повече от 80 μg на 100 g, но по-малко от 

300 μg на 100 g. 

 

(6) Мароко е предоставила гаранции относно прилагането на условията, определени в 

Решение 96/77/ЕО, спрямо двучерупчести мекотели от вида Acanthocardia tuberculatum. 

 

(7) Необходимо е да се разреши вноса от Мароко на преработени и консервирани 

двучерупчести мекотели от вида Acanthocardia tuberculatum, добити и преработени в 

съответствие с условията, отговарящи на здравните изисквания, определени в 

Директива 91/493/ЕИО и на условията за добив и преработка, залегнали в Решение 

96/77/ЕО. 

 

(8)  Поради това Решение 95/30/ЕО следва съответно да се измени. 

 

(9) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съответствие със становището на 

Постоянния комитет по хранителни верига и здравето на животните, 

 

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

Решение 95/30/ЕО се изменя, както следва: 

 

 

1. В член 2 се добавя следния параграф 4: 

 

„4. преработени и консервирани двучерупчести мекотели, принадлежащи към вида 

Acanthocardia tuberculatum, трябва да се придружават от: 

 

а)  допълнително здравно удостоверение съгласно образеца в приложение А; и  

 

б) аналитичните резултати от теста, показващи, че мекотелите не съдържат 

паралитичен токсин (PSP) до ниво, което може да се открие чрез метод на 

биоанализ.” 

 

2. В приложение А се добавя текста от приложението към настоящата директива. 

 

Член 2 

 

Настоящото решение се прилага от 24 април 2004 г.  

 

Член 3 

 

Адресати на настоящото решение са държавите-членки. 
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Съставено в Брюксел на 19 април 2004 година. 

 

За Комисията 

David BYRNE 

Член на Комисията 

 



32004D0367.doc – ЦПР – редактиран 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ  

 

„ДОПЪЛНИТЕЛНО ЗДРАВНО УДОСТОВЕРЕНИЕ 

 

за преработени двучерупчести мекотели, принадлежащи към вида Acanthocardia 

tuberculatum и предназначени за износ от Мароко в Европейската общност  

 

Официалният инспектор с настоящото удостоверява, че преработените  двучерупчести 

мекотели от вида Acanthocardia tuberculatum, сертифицирани с референтен № на 

здравния сертификат: ………………………… 

 

1.са добити в производствени области, които са ясно идентифицирани, наблюдавани и 

разрешени от DEMA за целите на Решение 2004/367/ЕО, и за които нивото на PSP в 

ядливите части на тези мекотели е по-ниско от 300 μg на 100 г;  

 

2.са транспортирани в контейнери или превозни средства, запечатани от DEMA, 

директно към предприятието  

....................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................; 

(Име и номер на официалното одобрение на предприятието, специално 

упълномощено от DEMA за извършване на тяхната преработка) 

 

3. по време на транспорта към това предприятие са придружавани от документ, 

издаден от DEMA, който разрешава транспорта, удостоверяването на естеството и  

качеството на продукта, областта на произход и предприятието по местоназначение; 

 

4. са подложени на топлинна обработка, определена в приложението към Решение 

96/77/ЕО; 

 

5. не съдържат ниво на PSP, което може да се открие чрез метод на биоанализа, 

както е доказано от приложения/ите аналитичен/и доклад/и за теста, извършен за всяка 

партида, включена в пратката, предмет на настоящото удостоверение.   

 

Официалният инспектор с настоящото удостоверява, че DEMA е проверила, че 

„собствените й здравни” проверки, извършени в предприятието, упоменато в точка 2, са 

специално приложени за топлинната обработка, упомената в точка 4. 

 

Долуподписаният официален инспектор с настоящото декларира, че той/тя е запознат/а 

с разпоредбите на Решение 96/77/ЕО, и че приложения/ите аналитичен/ни доклад/и 

съответства/т на теста, извършен върху продуктите след преработката. 

 

Съставено в ................................................., на .........................................................................  

   (място)       (дата) 

 

Официален печат
1
 

........................................................................................... 

Подпис на официалния инспектор
1
 

                                           
1
 Цветът на печата и подписа трябва да бъдат различни от другите конкретни данни в сертификата.” 
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(име с главни букви, длъжност и титла на подписалото лице) 


